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Megjelenik Szigetváréit hetenkint egyszer: Vasárnap.

Előfizetési árak:
K.gósy. évre . 8 korona. — Félévre . 4 korona.

Negyedévre . 2 korona 50 üli.
— Egyes példány ára 20 fillér.

D r. Kriszt Béla
főszerkesztő.

B á !■ tr á r 1 h Gyula
fülelü< s/.r.i'k‘‘s/t«).

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
Igrnándy-utcza 60. szám.

Kéziratot vissza nem adunk. 
\vilt-lér garmond sora 40 lil .

Birtokrendezés.
pont az okos gazdálkodás érdeke. Pc- nyékét, bármenynyire mintaszerűek is, 
dig kétségtelen, hogy a tagosítás! sza- a hazai talajba ál ültetni nagy körit 1 - 
bályok megállapitásánál mi sem leltet tekintést igénylő feladat, különösen na- 

Törvényeink csak az úrbéri viszo- , mérvadóbb, minta célszerű és baszott- Imik, a hol nemcsak a nép lulajdon- 
nyok rendezése céljából foglalkoznak a hajtó gazdálkodás közérdeke, melyei ságaival, de az ország különböző ré- 
földbirtok kérdésével, Oly rendelkező-1 ^ osztó igazság elvének érvényesülése j szelnek egymástól nagyon eltérő vtsz.o- 
seknek melyek a földbirtok alkalmas el- j nem fed. A helyzet az, hogy a kisbir- j nyaival is számolni kell. 
helyezését és javítását célozták volna,! tok még a tagositoU községekben dü- Az állam feladata, hogy az tűid-

lönként szétosztva apró parcellákban dános gazdasági érdekek érvényesülje­
nek, a műszaki munkálatok hibátlanul

szúnjenoK
delkezések

törvénytanunkban nyoma sine-.
Bizonynyal elérkezett az ideje, hogy ; fekszik : melyek célszerűen meg sem 

a földbirtok jellegében és minőségében I munkálhatok s a gazdálkodást annyi teljesülésének, a birtokrendezés jól, 
lói mmaradt különbségek végleg meg-| Járással kelléssel, a munkaerőnek oly gyorsan s olcsón hajtassák végre és a 

s az elavult és hiányos ren- ' pazarlásával kénytelen űzni a földmive-1 birtokrendezésre való hajlandóság 6-
lö, hogy ily viszonyok közt csak a j lesz Lessék. E végből mindenütt, ahol 
termelési költség nő, az erők merülnek | a birtok rendezés közérdekből indokolt 
ki, de jövedelmező, okos gazdálkodás-; ennek előmunkálatait az állam kell, 
ról szó sem lehet. j hogy végeztesse.

A nyugati államokban gondja volt Megbízható állami közegek tervei 
a törvényhozzásnak arra, hogy a kis­
birtokosok kezére egytagú, jól müvel-

a

helyébe oly tagosítás! tör­
vény alkottassák, i■.v.j .v, 
vánatos birtokrendezést célszerű mó­
don lehetővé tegye.

Tagositási eljárásunk hosszadalmas, 
évek bosszú sora telik el, inig az eljá­
rás véget ér. A tagosítás gyors végre­
hajtása közérdek, mert a tagosítás fo-dietö szántóföldek jussanak s a bit tok 
lyamában a bizonytalanság közepette; rendezés, ahol annak szükségé beáll, 
nem űzhető helyes'gazdálkodás, jó pél- j célszerűen gyorsan és olcsón legyen 
da gyanánt alkalmazható tagositási mü- loganatosithato. Az ősz ti ak es délnémet 
velet alig van I intézményekben kitűnő minták állanak

Nálunk a tagosításnál nem föszem-1 rendelkezésünkre , de külföldi intezme-

alapján, melyekből a rendezés haszna 
a munkálat költsége kiszámítható, haj­
landók lesznek az érdekeltek a birtok- 
rendezésre.

Ha az állami támogatás csak az 
előmunkálat teljesítésére s a munká­
lat célszerű irányítására és gondos el­
lenőrzésére lóg is szorítkozni: sokkal

Nóta.

A cimbalom jaj de hallgat,
A hegedű de nem jajgat . . .
Hej de csöndes ez a csárda,
Nincs benn legény, nincs benn árva ! j 
Meri ha volna, ha volna :
Heleülne pénzét buját 
A borba, a borba.

Hadd legyen a csárda hangos 
Te hegedűs, te cimbalmos ! 
bgy két fillér a zsebemben,
Tenger bánat a szivemben '.
Szabadíts meg te tőle :
— Hajnal tájig, váradásig 
Muzsikáld ki belőle !

Lam/iért/i Uéxu.

A költő kabátja.
Irta : Hevesi József.

Lapunk jogosított kiadása.

Italos Alfréd szintén Árkádiában szü­
lelel ; ivott a Helikon forrásából és — Imgy 
Schiller nyelvén folytassam - elkésve ér­
kezett oda, hol a földi javakat osztogatták.

Neki nem jutott már semmi.
A sors megszánta a szegény poétát s 

mint, hogy már se erdőt, se mezőt, so he­
gvet, se völgyet nem adhatott neki, — lévén 
már mindezeknek lelekkönyvvi tulajdonosuk 

neki adta az egész nagy mindensegel.
Más embernek egy kis részecskével 

kellett beérnie, a poéta megkapta az egész 
világössz.esége.l. fis valóban, valahányszor 
Dalos Allied kommt a természet viere é

látta mint lép ki nyoszolyájából, a mosolygó 
fiatal nap, hogy ragyog vissza e mosolytól 
az egész nagy mindenség, hogy csillog a tó 
tükre, hogy rezeg a falóiul) s mennyi balzsa­
mos illatol hord szárnyain a tavaszi szellő, 
ugv erezte, mintha a természet csakis az. ö 
tiszteletére, az ö gyönyörködtetésére rendez­
né ezt a pompás színjátékot s mintha min­
den, mit szeme lát az övé, kizárólag az övé 
volna.

Lelkét megszállta a költészet szent ih­
lete, s dalba foglalt a nap keltétől a balzsa- 

i mos levegőig mindent, aim szivét gyönyör- 
: ködlette, nem feledkezvén meg a pacsirtáról 
sem, mely hangjegy füzetével szárnya atal1, 
ringott az. aranysugarakkal áttört levegőben ; 
ile még a fehér liliomról sem, mely olyan 
ártatlanul mosolyog feléje a mező bujazöld 
pázsitjáról.

Czélszerü
KARÁCSONYI © 
«AJÁNDÉKOK

Lehr Izidor üzletében

-= Nyakkendő különlegességek!
k’érfi Vili és Il<")i fchénteinück Jagvr alsó ruhák ; zsebkendő, csöer- 
nyö, derék fűző, pénz. névjegy és szivartárczá:, szappan, fogkefe, baj és 
ruhakefék, csipke, szalag és nibadiszek az összes kézimunka és szabókellé­

kek a létező legolcsóbb szabott árak mellett kaphatók :

n színház mellett.
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nagyobb lesz akkor e támogatás a 
birtokosokra nézve, mintsem ha két­
szer annyi államsegély adatnék a bir­
tokrendezés költségeihez.

Minden feladatok teljesítésére kész 
szervezet a kultúrmérnöki hivatal és a 
kataszteri fölmérés. Csak rendezést 
és fejlesztést igényel s mint mindenütt 
nálunk is megfog felelni a jelzett jel­
adásnak, mely a mezőgazdasági kul­
tusz érdekében talán a legfontosabbik.

A birtokrendezésre való hajlandó­
ság ébredése lassú folyamat.
Az alföldi rossz gazdálkodásnak fő oka 
a tanyarendszer. A tanyai gazdálko­
dás nem volna rossz, ha a birtokos a 
tanyán élne, ott volna egész állatállo­
mánya és ott élne a szükséges mun­
kásszemélyzet. Az Alföldön divó tanya- 
rendszernél azonban csak legfeljebb a 
tanyás él egész éven a tanyán, a gaz­
da csak a nagymunkára jön a tanyá­
ra, különben pedig a városban lakik, 
ott van lova és egyébb állatja is. Kép- 
zelhetö-e ezen rendszernél belterjes, 
vagy csak okszerű gazdálkodás is.

A jövedelmezőbb mezei gazdál­
kodás meghonosítása érdekében tehát 
nincs é& nem is lehet fontosabb teen­
dőnk a birtokrendezésnél. Erre van 
szükségünk, hogy a termelés költségét 
apaszthassuk, hogy a kisgazdáknak 
megadják a haszonhaj több gazdálko­
dás lehetőségét, hogy az apró birtok­
testek összerakásával uj közép birtokos 
osztályt teremtsünk.

H -I R E K.
Slső szerelem.(*

Jön ki a templomból 
Nagymise után 
Kgy kis kurtaszoknyás 
Szőkehaju lány.

Ott lesi egy fiú,
Köszön szótlanul,
Rátekint a kis lány 
Aztán — elpirul.

Összemosol yognak — .
Szivük földobog . . .
Ők maguk sem tudják 
Milyen boldogok.

Farkas Imre.
*1 Mutató « „Virágfakadás" szépirodalmi tip 

első számából.

Kérelem az anyákhoz ! ! !

Három kis csecsemő sir egy szegé­
nyes szobában, mind a három fiú és 
mindhárom égi napon (folyó év szep­
tember 13-án) született. Hunter Mihály 
boldogasszony fai napszámos családjáról 
van szó. A kis János gyerek reggel 8 
órakor, Mihály déli 12, és Antal d. u. 
I órakor született. Az apró triumvirek 
egészségesek mint a makk, pedig n hi­
ányzó anyatej édességét csak gyengén 
pótolja a cukrozott tehéntej es a tejes 
kása, miket drága pénzen kell a sze­
gény családnak naponta megvásárolni.

Az anya a kicsinyek mellett van 
egész nap, kijut neki a dajkaságbót. Ö 
nem inehet napszámba, és most - téli 
időben — a férjnek is csak ritkán jut 
alkalom a kenyérkeresetve.

Hincs szivszaggatóbb hang az éhes 
gyermek kínlódó sírásánál!

Az ilgen, sírástól mentsük meg azt 
a három kis gyér titeket !

A Herner-fiúk számára jótékony 
adományokat emberbaráti készséggel 
közvetít a „Dólsoiuogy* akár közvetle­
nül, akár a Deutsch D. fia úr kereske­
désében nyitott gyüjtőiven.

— József Ágost főherceg várme­
gyénk vadászaihoz a következő sorokat 
intézte :

Vadásztársak I
Édes atyám nevét viselő szanatórium 

egyesület nemes czéljainak megvalósítására 
sorsjátékot rendez ,s ebben a vadászokra gon­
dolt. Azok közölt egy művészi értékű vudász- 
l'elszerelóst fog kisorsolni.

Seregeljünk össze a nemes czélra. Si­
essünk a tüdővész ellen való oly fönséges 
harezban ! Legyünk mi is azok közölt, kik 
beleg testvéreink honfitársaink életét megmen­
teni törekszenek. Mutassuk meg hogy vadász- 
sziveinkben szent érzelmek honolnak, hiszen 
minden vásárolt sorsjegy, ogy-kót tégláját 
szerzi a szanatóriumnak, melyben szegény 
betegeink enyhülést és tán gyógyulást is 
fognak lelni.

Őszinte vadászüdvvel
József Ágost föherezeg s. k.

— Esküvő. Mácsovics Lajos teklafalui 
körjegyző szerdán délután vezette oltárhoz 

1 Nicsovics Gizellát, Nicsovits Vazul és neje 
bájos és kedves leányát. A jegyespárt nagy 
számból álló násznép kisérte hosszú kocsi- 

1 sorban az anyakönyvezetőhöz és a temp­
lomba.

— Szemle a csendőrőrsön Kálmán Já­
nos csendőrhadnagy f. hó 21—22-én a helyi 
őrsön szemlét tartott s teljes megelégedését 
nyilvánította.

— A vízvezetékről. A község megkere­
sése folytán Budapestről a közegészségügyi 
mérnöki osztálytól felvilágosító leirat érke­
zett a városházára, mely szerint a vízveze­
ték kiépítése iránt direkt a m. kir. földmi- 
velési miniszter keresendő meg. És a kér- 

I vény csak az esetben lesz kedvezően elin­
tézve ha a kiépítéshez szükséges összeg ren- 

. delkezésre áll. Már pedig az előirányzott

Azonban, az igazat megvallva, ennek j 
w feslö liliomnak talán mégsem annyira ár- ; 
latlan mosolyára, mint inkáb vadonatúj ru­
hája haloUa meg oly nagyon érzékeny szi- 
vii költönl el.

Mert -bármily gazdagnak is képzelte 
magát ama tömérdek kincs birtokában, mit 
a termeszei szépségében feltalált, mégis szo­
rult szívvel liasoniitotlü össze azt a virággal 
kihimzett zöld ^bársonyköntöst, mibe a ter­
mészet — ez a jószivü szabómester - a 
földet tavaszra öltöztette, az ö saját halan­
dó részét takaró felöltőjével, melynek fekete 
alapját szintén zöldre festették már a nap­
sugarak, ezek a csintalan fostölegények, kik 
barnára pingálják a fehéret, pirosra a zöldet 
es zöldre a feketét.

És ennek a fájdalmas összehasonlítás­
nak köszönheti keletkezését egy szép költe­

mény. mely petit kurzív hetükkel van igtat- 
va Dalos Alfréd. „Természeti kincsek" című 
halhatatlan verskötetében :

Szegény költő dala.

Lombok között s/.ellő suttog.
Hűn mesolyg a napsugár,
Lombok között, napsugárban 
Csicsereg a kis madár.

Kivirul az erdő fája,
Hull róla virágeső,
CilYálkodik hogy és rózsa 
IS uj ruhát ölt a mező.

Csak ón járok rossz, kabátban.
Nekem nem ad uj ruhát,
Ki oly szépen felruházza 
A mezőt, liliomát . .

Ks az az. erős szubjektivitás, mely a 
Természeti Kincsek‘-et áthatolta, az a mély

érzelem, mely minden egyes költeményén 
átvonult, rá is bírt egy derék elszánt könyv­
kereskedőt arra a üjhallatlan elhatározásra, 
hogy Dalos Alfréd lírai költeményeit egy szép 
kötetben kiadja.

Igaz ugyan, hogy e vállalat nem hozott 
sokat a szegény poéta konyhájára (költőnk 
annyira vitte a lermészotimádást, hogy még 
ebédelni is gyakran a „Nap'-lmr. czimzett 
hires vendéglőbe járt el), Dalos Alfréd mégis 
abba kellemes helyyelbe jutott, hogy vado 
mit uj kabátot rendeltetett magának.

Igazán megható jelenet volt és érdemes 
arra, hogy nagy költők énekeljék meg mi­
kor Dalos Alfréd egy szép tavaszi reggelen 
uj kabátban kereste fül a természet szent- 
egyházát.

A kalendáriumban ünnepet nem hirdet-

Ingyen kap 
mindenki

fénykép után nagyított 
képet, a ki a november 
hó 1-én megnyílt ^
FERENCZIEK-UTCZA

Párisi áruházban“
I. szám alatt

üzleti árakat olcsóság dolgában jó­
val felülmúlja az alanti ezikkekböl:
sawl, női .
ing, blus ' J*" dűl csuk nálam eszközölhetök — Kiváló tisztelettel

SPTEGEL JÁKO „Párisi áruházit“ Pécs, Frrencziek-utczu I. szám alatt.

(lluksch-féle ház) 10 Irt. értékű 
, árut bevásárol, a hol az eddigi

u kalap, fehérnemű, tricóáru, 
esernyő, nyakkendő, selyem 

és gummiczipö. Sánv.ipö (kalosni) javítások egye-



1004. november 27 DELSOMOCY 3

13.000 korona elégtelen, mert a kórházzal 
együtt a legszerényebb számítás szerint is a 
vízvezeték 20000 koronába kerülne, de ez 
esetben is a kanizsai városrészen lakok nem 
kapnának vízvezetéket. Már pedig, hogy csak 
a lakóság egyrésze élvezzen valamit és a j 
másik rész is jogtalanul és aránytalanul meg- 
terheltessék- az nem járja. Most már hisszük 
hogy e luxus dolgot lefújják. Különben ez 
ügy a képviselőtestület legközelebbi ülésén 
szóba kerül.

— Elütötték a lovak az „Otthon“ ká­
véház közelében Punék András üveges tótol, 
úgy hogy súlyos sérüléseket szenvedett. A I 
vigyázatlan molváriyi kocsist Besenyői Jó­
zsefet sebes hajtásért és elgázolásérl felje­
lentették.

Meghívó.A magyarországi czipész és 
czizmadia-munkások és munkásnölc szakegy­
letének szigetvári csoportja 1004 évi novem­
ber hó 27-én Somogyi János vendéglője 
összes helyiségeiben saját könyvtára javára, 
világposta, confetti, szerpentin és tánczcza! 
egybekötött zártkörű Katalin ünnepélyt ren­
dez. Belépődíj személyenként üO fillér, tagok­
nak 4L) fillér. — Kezdete este 8 órakor. Je­
gyek előre válthatók a rendezőségnél és es­
te a pénztárnál, Felül fizetések köszönettel 
fogadtatnak és hírlapikig nyugiáztatnak.

— Utonállás. Ismét remek az éjjeli 
közbiztonság nálunk. Szabó János helybeli 
czipész f, hó 20-án éjjel 2-3 óra közt midőn 
nejével egv mulatságról hazafelé ment, a 
l.ázits-l'élo kereskedés előtt Vukovics József 
csizmadia legény minden oknélkül késsel ke­
zében őt megtámadta, mire ő kénytelen volt 
elmenekülni s nejét nagy ijedtségben hátra 
hagyta. Éjjeli csendháboritásért és utonál- 
lásért Vukov'csot a rendőrség feljelentette.

— Kínában a halott részere ezüst pénzt 
gyűjtenek, mely aztán a halottal együtt a 
sírba kerül, az ilyen pénzt egy külön e cél­
ra berendezett gyárban papirvastagságu 
ezüst lemezből készítik és csupán arra hasz­
nálják, hogy a halott koporsójába teszik.

A zenedijakról szóld szabályrendet.
A zonodijakrói szóló módosított vármegyei 
szabályrendeletet a belügyminiszter jóváhagy­
ta. A vármegyei hivatalos lap közli, hogy a 
szabályrendelet 1905. évi január hó 1-én lép 
életbe. A zencdij az eddigi 4 korona helyett 
ezentúl 5 korona lesz, mely az illetékes kir. 
adóhivatalnál fizetendő be. Aki postán küldi 
be a zenedíját s az utalvány szelvényen a 
pénz rendeltetését jelezni elmulasztja, 10 ko­
ronáig terjedhető pénzbírsággal fog sujtatni.

— Megyebizottsági tagok választása. 
Folyó hó 23. 24 és 25-én válasziztták meg me­
gyénkben a bizottsági tagokat Az eddig 
hozzánk érkezeit jelentések szerint Sziget­
váréit Hrijyessy János és dr. A'riszt Béla, I 
Mozsgún Lejthényi Kálmán és Ilatijók Ala­
dár, Óaranyban Kohárits Ferencz. dr. Sík-1 
lósi Albert és fíalnyh Benedek, Németladon 
Farkas (lyula és il'j. Horváth József, Patán 
Tóth István, Stern Lajos és Hón it/ Aladár 
lettek megválasztva.

— Halálozás. Néhai B i ez ú Ferencz 
volt rózsafai ev. rét. lelkész özvegye, Nayy 
Julianna e hó 22-én életének 73-ik éveben 
jobblétre szendérőll.

A város felelősége az utcza hiányos vilá­
gításáért. ligy német városka roszszul megvilágított 
uWzájáu haladó kocsi árokba dőlt és eltörött. A ko­
csi tulajdonosa kártérítési perrel lépett fel a vá­
ros ellen, mert a kárt a rossz világítás okozta. A diisz- 
szeldorfi törvényszék elutasította a keresetet, a kölni 
felsőbbiróság azonban megváltoztatta ezt az ítéletet 
s megállapította a város kártérítési kötelezettségét. Az 
indokolás kifejti, hogy a város köteles a forgalom 
részére átadóit utczákat a forgalomra szánt időben 
kellően megvilágítani és pedig a veszélyes utakat, 
árkokat feltűnő módon. Ha a forgalom részére hiányos 
világítással ad át utczákat, az ennek következtében 
előállott kárért felelős. Bizony Szigetvárra is ráférne 
ebből egy kis tanulság, mert itt is minden vau, csak 
világosság nincs tigy-e tisztelt község ?

— A sziliek es a női szépség. Miben 
áll ti női szépség '? ez. u kérdés mai napig 
sincs általánosan eldöntve. Más definíciót ad 
a művész, mást a bölcsész, mást az aggas­
tyán, mást a szerelmes ifjú. De abban meg­
egyeznek, hogy az arc kifejezése, a moz­
dulatok bája mellett az arezbör, az ajkak,

a szent a haj színe lényegesen belejátszik a 
szépség harmóniájába. A természet takaré­
koskodását a divat igyekszik pótolni és pe­
dig főleg színekkel. Ismeretes, hogy a vad­
nők ma is sárgára, vörösre, kékre festik ma­
gukat. Az egyiptomi múmiákon látható, hogy 
az egyiptomi hölgyek arcukat vörös és fe­
hér színnel festették, a lábukat és körmei­
ket aranynyal vagy narancs színnel vonták he. 
Szempilláikat pedig feketére festették, hogy 
tekintetük azok árnyában intenzív fénynyel 
ragyogjon. Egyiptom első királyának fele­
ségétől maradt ránk az első hajfestőszer re- 
czeptje. A zsidónők a Henna bokor virágait 
használlak festőszerül. A görögök csak a 
hetedik Olympiádban kezdték el a komiőzóst. 
Poppea, Néró császár neje szamártojből és 
kenyérből készült péppel kente be az arcát 
hogy üdébb legyen. A zöld dió hója már a 
rómaiaknál hajfestőszer volt. Mikor pedig a 
germán szőke szépségeket megismerték, divat 
lelt a hajnak szőkére festése erős szappa­
nokkal. Később a szépségtapaszokat is al­
kalmazták s ez a divat a múlt századokban 
is elterjedt az arc hibáinak fedezésére, úgy 
hogy ti költők is szépségtapaszokról énekel­
tek szerelmi dalaikban. Utóbb visszatértek a 
természethez s az arc kiemelésére a kont­
raszt szilieket alkalmazták. A színekben most 
a finom, gyöngéd, a diszkrét a divatos s a 
rikító mindinkább hú1 térbe szorul.

Színház.

A mai nappal a 10-ik szinielőadásban 
; íesz részünk. Az eddigi előadásokról általá­
ban véve jót mondhatunk. Igaz, hogy az 

i első bérlet elég jól bevágott a társulatnak 
js reméljük, hogy a második is befog válni. 
De a bérlőkön kívül kívánatos lenne még, 
ha a közönség másik része is a kellő párt­
fogásban részesítené a társulatot, mert ez 
ttgy a közönségre, mint a társulatra bizony 
rá férne s egyik is —• másik is jót tenne.

tok ugyan a piros hetük, de azért ti termé­
szetben mégis ünnep volt.

A nap ünnepélyesen ragyogott alá a 
földre, melyet ünnepi díszbe öltöztetett a 
tavasz tündére.

A lombok ünnepélyesen búlongatlák 
zöld koronájukat, a pajkos szellő — mint 
két minisztráns gyerek —,a virágok tömjénét 
terjesztetle.

A természet énekkara ünnepi dics him­
nuszt zengett; a kis patak ünnepi méltóság­
gal tükrözte vissza a derült eget.

Egy szóval Dalos Alfréd arcától és uj 
kabátjától kezdve az utolsó sárgarigóig ün­
nepélyes hangulat uralkodott mindenek fe­
lett.

Árkádia dicső szülötte egy dombtetőn 
állott és gyünyöriltasan legeltette szemeit a 
természet bájos szépségein és saját vadonat­
új kabátján, mely olyan j < harmóniában ál­
lott azokkal.

Hitt még a költő ismerősei ! Azok bá­
multak csak nagyot az uj kabáton !

A kis pacsirta csodálkozva rázta meg 
bobját és azt bálázta le a tiszta «éterből.

Nini, a poétának uj kabátja van !
A hosszú sugár nyárfák, mint megany-

nyi felkiáltó jelek aposztrofálták az uj ka­
bát feletti bámulatukat.

A fehér liliom ártatlanul mosolygott 
eleje : Á

— Hál te is kaptál uj ruhát ?
A szellő versenyt ölelgette a poéta uj 

felöltőjét a napsugarakkal, melyek nem tud­
ták mi történt, hogy a költő válla in zöldes 
fekete helyett világos kék színre bukkantak.

A kis patak mosolyogva csalogatta ma­
gához :

— Jöjj, nézd meg sima tükrömben, 
hogy fest az uj kabát ?

A költő szive meglelt örömmel és bol­
dogsággal mikor ilv számtalan jeléi latin 
ismerősei őszinte szerétéi ének és aztán lel­
kesedve tárta ki karjait, mintha az egész 
miiulenséget kehiere akarta volna szorítani. 
Alatta szép kerek erdő terült el melynek 
bűvös zöld Milra barátságosan integetett 
feléje.

Dalos Alfréd megtöriilgelte izzadtságtól 
gyöngyöző homlokai, végig simitolla Iurteil 
melyek hosszan pnlakoznuk alá vadonatúj 
kabátjára és aztán egyenesen az erdőnek 
ment.

A zöld pázsiton ruganyos leplekkel

ment előre s a fűszálak melykkröl lábnyoma 
letörölte a harmatot, csodálkozva tápászkod- 
tak fel és tekintettek uj kabátja után.

A költő azonban nőm törődött velük.
Egyenesen az erdőbe ment, hol min­

den fa, minden bokor ismerőse volt.
Idejer I Ide jer! hangzott feléje min­

den oldalról; de a költő uj kabátjának büsz­
ke tudatában nem hallgatott rájuk, hanem 
tovább haladt.

Egy gesztenye fán vadgalamb turbó­
kéit, de mikor ez megpillantotta a költőt, 
elakadt torkán az ének és nem volt képes 
tovább folytatni.

Süni rengeteg voll, hol a költő végre 
megállapodott, z volt az ö kedvenc helye, 
III a bizalmas hűvös magányban szokott ő 
randevút tartani kedvesével, Múzsa kisasz.- 
-zonynynl.

Most is ide tartod.
A kis tisztást, melynek pázsitjára le 

szokott heverni, sűrű mogyoróbokrok, vették 
kőiül és hatalmas vadgesztenyék óvták a 
tolakodó napsugártól.

A költő remegő kézzel akart szétvá­
lasztani egy mogyoróbokrot, de ez elleutálla.

Nyilvánvaló, hogy nem ismert rá a
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Szombaton Mint már jeleztük Mm tos 
és Huszita Jenő bájos zenéjü 3 felvonásos 
operettéje az Arany virág került színre telt 
ház előtt. Az igazat megválva e nagysikerű 
darab ép oly zsúfolt házat érdemelt volna, 
mint tavaly a Bob herezeg és a Drótostól. 
Ma hallottuk először Boppo szerepében éne- 
kelni Vákár Vilmost a társulat baritonistáját, 
ki kellemes hangjával szerepét jó magyaros 
kiejtéssel, érthetően énekelte cl. Aranyvirág 
szerepét Köri Juliska énekelte, kinek tem­
peramentumos és kedves játékában gyönyör­
ködtünk'ez estén. Ábrái Irént is ez estén |

Vákár Vilmos először magyar népdalokat 
énekelt, majd ..A vak“ czimü költeményt 
szavalta el, melylyel nagy hatást ért el. A 
közönség o változatos másom estén kitűnő­
en mulatott s a szereplőket úgy összességé­
ben mint külön-kiilön is szűnni nem akaró 
tapssal honorálta.

Kedden. Lőnie 3 felvonásos francia bo­
hózatot adták. A ezimszerepben Dobosáé Pet­
ii ő Síeli elragadott az ü izzó szenvedélyes 
játékával, különösen a il-ik felvonás pezsgős 
jelenetében macskuszerü hajlékonysága és

, kifejezésteljes arczjáléku, a pezsdiilő fiatal 
hallottuk először énekelni (Stone Ellen) sze- | (párisi) czigányv-r illúzióját keltette. Méltó 
repében, csengő hangja tetszett is a közön- L.)rtnerei voitak (Dupont) Ernyői (Caslillon) 
ségnek. Jók voltak még Báton Béla és Er- {Deá]. ég (Bilburon) szerepében Bálon Béla.
nyel János.

Vasárnap délután ,A Drótostól 11. fel-
Mindhárman kitünően oldották meg felada­
tukat. Valamint méltó keretül sorakoztak

vonását adták utána pedig gyermekbál volt. móg a föbb sz()rep!őkhöz Olajos Róza, Köri 
Este állítólag közkívánatra Arany virágot is- i Csanádi Lenke, Zilahi és Török Sándor, inig 
metélték meg. (Moro tábornok) Horváth rozsdáskardja és kc-

Hétfön. Pillangó kisasszony 1 felv. é- vésbbü tAboraoki egyenruhája (de. maszkja is)
nekes dráma a lehető legjobb előadásban 
került színre, Doöos-néval a ezimszerepben 
ki drámai szerepét nagy ambícióval és ha- 
lássál alakitütta. Pinkerton hadnagyot Er­
nyői játszi a jól. A darabot megelőzőleg, 
hangverseny és egyveleg volt. Ez alkalom­
mal elismeréssel kell megemlékeznünk Bo- 
dohányi Henrik karmesterről, ki zongorán a 
„Boszorkány tánc“ — „Velencei daruéval" j 
és „Magyar ábránd" zenemüveket a legna­
gyobb precizitással játszin el. Majd Köri Ju­
liska Eregoliiidaja következett; később pedig 
a „Gace-Valke“ tréfás kettőst és „Boleró" 
Spanyol tánezot lejtette el Deák Gyulával. 
Mindkettő sok tapsot aratott. Ábrái Irén is 
két Ízben énekelt különösen az általa elő­
adott modullal ért el szép sikert, valamint 
Dobosné is. A Kevlari búcsú. (Heinétől.) ezt 
Zilahi szavalta el nagy hatással. Mig Báto­
rt Béla és Deák Gyula jól sikerüli coupléik- 
kal mulattatták a közönséget. Eredeti volt Hor­
váth Győző is az ö special;- palócnótáival.

általános derütséget keltve valamicskét még­
is levont a hatásból.

Szerdán Postás tiu és a húga 4 felvo 
násban került szilire. E változatos bohóság­
ban a színészek és újságírók vannak elég- 
sikerülten satirizálva. A szereplők közül a 
levélhordó szerepében Deák Gyula ebemében 
volt. Bátort extemporizálásainak is jókat ka- 
czágiunk. Az előadás általában sikerültnek i 
mondható.

Csütörtökön délután ifjúsági előadásként 
szilire került a „Ven bakancsos és fia a 
huszár." mig este Géczy István darabját 
„Csokonai vitéz Mihályt" adták majdnem 
üres ház elolt. Az előadást általános szerep 
nem tudás jellemezte s így az előadás is 
igaz. hogy elég gyorsan, de kedvetlenül (kí­
nosan) folyt le.

Pénteken zóna előadásban a Gésákat
adták.

Szombaton délután ismét ifjúsági elő­
adás volt amidőn is Csokonai Vitéz Mihály 
ment. Este pedig a kiváló újdonság a „Ta­
karodó“ került színre. Egy azon. mint a mai 
nap előadandó „Sárga csikó“ előadásokról 
jövő) lapunkban számolunk be.

/>*.

A színtársulat tekintve a bérlőkön 
gyenge pártolást még csak <> előadásra 

hirdet bérletet, ami hisszük, hogy sikerülni 
i> fog, mert ellen esetben a társulat előbb 
hagyja el városunkat mint tervezve volt. Pe­
dig megérdemlik a pártfogást.

Élvezetes estében lesz része szerdán a 
színházlátogató közönségnek, amidőn Bátori 
Bélának a kitűnő komikusnak és rendezőnek 
jutalom játékául színre kerül : a Drótostót, 
Pfefferkorn szerepében Bátori már nagysike­
reket aratott. Hisszük, hogy közönségünk 
méltányolja Ilator! érdemeit s ez estén tö­
megesen keresi fel a színházat.

Heti műsor.

Target Itrönilta.

Mégis baj. . . .

Hallgasson meg ügyvéd ur kérem.
— Csupa fül vagyok.
— A Zrinyi-lóren mentem végig és ta­

lálkozom a szép Arabellával.
— Ez még nem baj.
•— Ez nem. Beszéltünk a színészetről, 

színpadi hatásokról s épen akkor éviink egy 
ékszerész elé, a mikor Arabella arról pa­
naszkodott, hogy nincsen olyan fényszóró 
gyémántja, a mi betetőzné a hatást. Nincs 
mit a hajába tűznie. Azzal odafordul a ki­
rakat felé s rámutat egy szép haj tűre, hogy 
—- ime — ilyen kellene.

— Ez már baj.
— Udvarias ember létemre fölajánlot­

tam, hogy lépjünk be. Az ékszerész 1600 
koronát kért s én ez evet már Ígértein, de 
nem adta.

— Akkor hát nincs baj.
— Ördögöt. Kijövet, Arabella meghitt 

magához vacsorára és csupa édesség volt. 
Kikötötte magának, hogy másnap délben új­
ból bemegyek az ékszerészhez, hátha ide 
adja ezer koronáért a gyémántot. És képzel­
je csak, az ékszerész szó nélkül ideadta.

-- Hm, ez. haj.
— Csak türelem ügyvéd ur. Én zseb­

re leltem tokostól és hazamegyek ebédelni. 
Otthon az asszony azzal fogad, hogy név­
napja van, mit hoztam V És belenyúl a ka­
bátom zsebébe. Ott volt a tok és én, hogy 
kivágjam magamat, kijelentettem, hogy ezt 
neki vettem.

— Hisz akkor nincs semmi baj.
— Még nincsen vége. Délután beme­

gyek az ékszerészhez és kérdem, hogy nines-e 
még egy olyan fényszóró gyémántja. A bol­
tos savanyú pofát vágott, vakaródzotl és ki­
jelentette, hogy nincs, de nem is adhatna 
1601) koronán alól. Nem értettem, hogy ak­
kor mórt adhatta a másikat ezerért, mire be­
vallotta, hogy Arabella kifizette a felül levő 
600 koronát. Így aztán kettős jussa vau hoz­
zá a kicsikének. Egy az, hogy a 600 koronát 
o fizette rá, no meg a/.iáji . . . izé .... 
megérdemli, nagy művésznő.

- Így hál mégis csak baj van 1

Minden családnak
saját jól felfogott érdekében csakis

Kaíhromer-féle
Kneipp-maiáta kávét

szabadna pótlékul használnia 
• mindennapi káv vitaihoz.

MÜ Hgfi

költőre nz uj kabátban.
Árkádia lee.köli szülötte ujüoi iiiccki 

serié behatolni, de a mocvorúvv-zuk da 
costtit csapódlak össze es még jobban útját 
állták.

iii't'ii. kinek eddiir valóságos diadal 
alja volt, kihúzta sodrai, d e nemvári ellen 

rés fogadtatás és erósz ikhoz nyúlt.
Keresztül akart hatolni az útját álló 

‘(‘Kornak.
De óli végzetek végzete! Dulakodó 

közben egy lehajtó ág belekapaszkodott a 
költő vadonatúj kabátjába és végighasitotta 
azt a gallérjától kezdve az az alsó széléig.

Szegény poéta úgy érezte, mintha 
szive is végighasadt volna

Ránézett a boldogtalan tölgyfára 
kimondhatatlan rezignációval mondta.

Szegény embert még az ág is bűz.

m ij
Í‘ ifi

Hétfőn, holier)
Kedden. Katonák
Szerdán. Drótostól (Bátori Béla jutalom

túr hőkölniA gesztenyeián újból 
a vadgalamb.
Dalos Alfréd levetette uj kabátját végig I játéka.) 

nézett a hosszú, szakadáson s bánatosan ! Csütörtökön. Bip-Rip. 
dalolta a vadgalamb után

Leintjük értem az ag is.
Sirat ei gem a madár i- !

Pénteken Tarka színpad 
Szombaton Tetemre híva



15)04. november 27 DELSOMOGY“ 5

Irodalom.

Az erdei szalonka és vadászata.
(Vadászati monográfia). Irta : Lakatos Károly.

Az erdei szalonkának, ennek a sok te­
kintetben rejtelmes életviszonya kis erdei 
csodának vadászati monográfiája irodalmunk­
ból mindozideig hiányzott, de sőt nehány rég 
elavult müvecskétől eltekintve, hiányzott ma­
gából a világirodalomból is. E hiány azon­
ban pótolva lett Lakatos Károly kiváló or- 
nithológusunk s vadászati szakírónknak egy 
a fönti czitn alatt most megjelent monográ­
fiája által, melynek révén szegényes vadá­
szati és egyben ornitholúgai szakirodalmunk 
is egy valóban nagybecsű müvei lelt gazda­
gabb.

Szakszerű kiválóságán és hézagpótló 
becsén kívül emeli c mű értékét még az a 
körülmény is, hogy hazánkban első e nemű 
mű az önnállóan összefoglaló vadászati mo­
nográfiák terén, miért is igazán hálás lehet 
a magyar vadászpublikum Lakatos Károlyirak 
ki különben is fáradhatatlan buzgalommal 
és kiváló szakértelemmel igyekszik elhanya­
golt vadászati szakirodalmunkat nagybecsű 
alapvető müvekkel gyarapítani, melyeket a 
paloták vadászkedvelőitől kezdve le a vad­
őrök szerényke gúny hójáig mindenütt meg­
találunk a tegezes istennő híveinél, sőt La­
katos Károly müvei a legmagasabb helyen 
is méltánylásban részesülnek, hisz csak nem 
rég történt, hogy egy másik nagy munkája 
dadikatiójának elfogadása által József Ágost 
főhorczeg tüntette ki Lakatost.

Szerzőnek ezen újabb könyvét átlapoz­
va, rendkívül érdekes és rtiestori tollal meg­
irt fejezeteit találjuk ebben a szalonka élet­
viszonyai és természetrajzi sajátságainak, me­
lyek mind a szerzőnek eredeti megfigyelése­
in és tanulmányain alapulnak; — továbbá 
föl vannak dolgozva e műben mindazok a tud­
nivalók és sportszerű érdekességek, melyek 
a vadászat szempontjából érdekkel bírhatnak 
szent Hubert híveire ; szóval, e műben nem­
csak a vadász, hanem a szaktudós is meg­
találja a maga részét és érdekét.

A mü Egervárig Gyula országos vadá­
szati felügyelőnek, vadászati érdekeink eme 
érdemes elöharczosának van ajánlva, l'ehát 
méltóbb helyre alig adresszálhatta. volna 
szerzője.

A mü 10 nagy 8-adrél Ívnyi terjedek 
mü s igazán előkelő diszszel van kiállítva. 
Igen emelik értékét és díszét a művészi ki­
vitelű színes mümellékletek, szövegrajzok és 
igen sikerült vadászati ábrázolatok, valamint 
az igen jól lestő színes borilék is.

Ára igen szép arany metszetű, festmény­
nyel diszesitelt vászonkötésben 3 forint; fűz­
ve 2 forint Megrendelhető a könyv a pénz 
előleges beküldése vagy utánvét mellett ifj. 
Nagel Ottó könyvkereskedésében Budapesten. 
Muzeumkörut 2. szám.

— Vlrágfakadás címmel a napokban 
új szépirodalmi lap indult meg a fővárosban, 
melyet Endrödi Béla szerkeszt, a liatal ma­
gyar irók szine-javu támogatásával. A lap 
célja az, hogy a nagyközönséggel megismer­
tesse a jövő Magyarország még fejlődésben 
levő íróit, hogy eggyétömöritse azon ambici­
ózus liatal embereket, kiknek élete az iro­
dalomé lesz. A „ Vlrágfakadás“ első száma 
10 oldal terjedelemben, Mühlbeck Károly mű­
vészi címképével, gyönyörű kiállításban jelent 
meg. Tartalma : Beköszöntő : Endrödi Béla. 
Idyll. Első szerelem (versek): Farkas Imre. 
A kis hercegasszony : Miklós Jenő. Ősz lesz 
(vers): Kürlhy György. Éjszakai találkozás : 
Sómezey Sándor. Emlékek (vers): \ ikar X. 
Vera. A havason : Gagyí Jenő. Művészet. Ze­
ne. Irodalom. A ,Vlrágfakadás“ előfizetési 
ár egész évre 8 kor. Vél évre 4. kor Havon 
kint kétszer jelenik meg. Kiadóhivatal Buda­
pest, IV., Váci-u. 00.

Szerkesztői üzenetek.

M. 0. Köszönjük, majd sorát ejtjük.
L. K. Úgy van ! A megyebizottsági tag válasz­

tásoknál a hivatalos jelöltek érdekében bizony több 
helyen működött a hivatalos apparatus és volt itatás 
etetés. Hja „Bomlott az intelligencia és gyenge a nép." 
Ezt mondta Ugrón Gábor. Talán igaza is van ? Mit 
gondol ?

Sch- M. Helyben. Az ön bundát emberénél 
nagyobb sületlenséget és ostobaságot suliséin olvas­
tunk még eddig. Mi is azl mondjuk, hogy semmi 
válasz. Többet ne Írjon soha ! Mert megfigyelik.

2823

Gabona-piacz.
Fuchs A. Fia gabona keresk. jelentése szerint
Árak u legújabb jelzés szerint 50 ki gr. 

ként értetődnek,

Szigetvár, 1904. november 25-'én.

Búza uj K. 9 60 9 70
Rozs — „ 7 40 7 60
Árpa „ 5 — —

, Zab — „ 6 50 — —
Tengeri , . 6 20 - —
Bükköny „ — . 6 — — —
Bab u j — „ 10 — —

Kindji i a szerkesztőség.

505 sz. 
1904. vlil.

Árverési hirdetmény.

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 
évi LX. t.-cz 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a nagykanizsai kir. tör­
vényszéknek 1904 évi 4984 számú végzése 
következtében Dr. Kriszl Béla ügyvéd allal 
képviselt Bellái József javára Bienenfeld Ar­
min és Raszter József ellen 500 K. s jai li­
lékéi erejéig 1904 évi szepl. hó 14 én fo­
ganatosított kielégítési végrehajtás utján le 
foglalt és 2481 kor. becsüli következő in­
góságok, u. m. bútorok, ágy neműek és egye­
bek nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a Szigetvári kir. járás­
bíróság 1904 évi V. 447, 1 számú végzése 
folytán 500 kor. — fill, tőkekövetelés, ennek 
1904 évi szept. hó 1 napjától járó G°/o ka­
matai, V»°/ő váltó dij és eddig összesen 92 j 
kor, 70 fillérben biróilag már megállapított 
költségek erejéig Szigetvárott Raszter József­
nél 1904 deczember hó 5 én d. e. 9 órakor 
és Bienenfeld Ármin lakásán leendő eszköz­
lésére 1904. évi deczember hó 5-ik napjának 
d. U. 2 órája batáridőül kitüzelik és ahhoz a 
venni szándékozok oly megjegyzéssel hivat­
nak meg, hogy az érinteti ingóságok az 
1881. évi LX t.cz. 107. és 108. §-ai érlel-j 
méhen készpénz fizetős melleit, a legtöbbet 
Ígérőnek szükség esetén becsáron alul is cl1 
fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá­
gokat mások is le é.-> lelülloglalták s azokra 
kielégítési jogot nyertek volna, jelen árverés 
az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §. ei léimében 
ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Szigetvár 1904 évi nuv. bú 21-áu.j
Klie János

kir hiiv váffrehaitó.

1904 tkv.

Árverési hirdetmény kivonata.

A szigetvári kir. járásbíróság, mint te­
lekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Özvegy Púpos Jiínosné végrehajtntónak Pú­
pos József végrehajtást szenvedő elleni 105 
kor. tőkekövetelés és járulékai iránti ügyében 
a szigetvári kir. járásbíróság területénlevö es 
a szigetvári 2043 sz. Ijkvben f 565 hrsz. 
ház udvar és kertből álló ingatlanra, s a 
hozzátartozó +. 2 sorsz. legelő illetőségre 
egészben 598 kor. -— a szigetvári 1744 sz. 
Ijkvben A + 8J9/a/2/c. hrsz. ingatlanból 
Púpos József B. 1. alatti jutalékára, vagyis 
az ingatlan felére 235 kor; — A szigetvári 
1088 sz. Ijkvben A + 926 hrsz. ingatlanra s 
a hozzá tartozó legelő illetőségre egészben 
39 korona, ugyanazon Ijkvben T. 1222 hrsz. 
ingatlanból és hozzá tartozó legelő illetőség­
ből Púpos József B. 4. alatti jutalékára, va­
gyis az ingatlan leiére 217 korona ; a zsi- 
bóthi 304 sz. tjkvben A + 490 hrsz. ingat­
lanból Púpos József B. 4. alatti jutalékára- 
vagyis az. ingatlan felére 248 koronában az 
árverést ezennel megállapított kikiáltási ár­
ban elrendelte és hogy a fennebb megje­
lölt szigetvári ingatlanok az 1904. évi De- 
czember hó lÓ-ik napján délelőtt fél 10 óra­
kor. ezen telekkönyvi hatóság irodájában, a 
zsibóthi f 490. hrsz. szellő pedig ugyanazon 

I nap d. e. II órakor a helyszinénmegtcrlandó 
I nyilvános árverésen a megállapított kikiál­

tási áron alul is eladalni fognak.
Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­

lanok becsárának lOVo-ál,készpénzben, vagy 
az 1881 LX. t ez. 42 tj-aban jelzett árfolyammal 
számítolt és az 1881. évi November hó 1-én 
3333 sz. a. kelt igazságügy miniszteri rende­
let 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpa- 
papirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Szigetvár 19U4. évi szept. hó 22-ik n.
A szigetvári kir. Járásbíróság, mint tkvi 

hatóság.
Molnár

kir. albiró.

^ XT'--

jutányos árért vesz fel

a

kiadóhivatal.



Ne Tegyen senki hangszert 
mig

Reményi Mihály
mülnmgszci'ósz es. és kiv. sza­
badalom-tulajdonos, a Magyar 
Királyi Zene-Akadémia szállí­
tója, 315 ábrával ellátott leg­

újabb képes árjegyzékét at nem 
olvasta, mely ingyen és bérmentve kül­

detik

§0T Tanonczok 
felwétele!

Szigetvári czipögyártink- 
ban 13 éven felüli fiuk felvétet­
nek és 14 napi próba után, '2 koro­
na heti fizetésben részesülnek.

Neumann és Bienenfeld.

A leghíresebb kötőgépek
házi és ipari célra

1. styriai kötőgépgyár
magyar képviselete

Budapest VII. Etopébet-W 23.
részletfizetésre is kapható. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve.
Varrógépek és kerékpárok raktára.

Fog! József Lajos.

Budapestről, í(irály-utcza 4411.

Értesítés«
Van szerencsém a l. közönségei 

értesíteni, hogy a régi jó hírnevű

Weicliart-féle sütödét átvettem.
Üzletemben készítek a mai kor 

igényeinek teljesen megfelelő jó minő­
ségű fejes és vajas süteményeket. 
(Kiflit, zsemlyét, császár-zsemlyét, pe­
rcedet stb.) melyek úgy ízre. mint ki- 
nézésre a követelményeknek megfelel­
nek.

Megrendelésre, e szakmába vágó 
bármi féle iuxus-süteménvek kaphatók.

A i. közönség pártfogását kori.

Kormos Ferencz
sülö-mesler.

4 és fél °o-os
törlesztése? kölcsönöket l"',
külföldi elsőrangú pénzitézetektől a föld 
birtok és ingatlan 3 ö értékéig 1. és 11 
helyre 15-65 évig terjedő időtartamra

pzesnéiyhiteit!
a I ű I h i v a t a I n ok ok rm k, kereskedőknek es 
iparosoknak kezes és kezes nélkül 1- 45 
évig terjedő időre gyorsan es dis-
creten.
Panic- és magánadósságok konvertálása.

LANG SAMU
Budapest, VI.. Nagymezö-u. 12.

A kölcsön nem záloglevelekben, hanem 
készpénzben lesz folyósítva.
Értékpapírok es részvények 

a legmagasabb árfolyam mellett 
megvétetnek.

Osztálysorsjegyek s 1 • IC 32. , ‘ . K £ K 3. K 1.50. (Yálaszbélyeg.)

„Milleniumtelep“ Nagyősz.
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Szép és tartós szőlője
vsak amink ívsz. a ki Ingyen kéri Magyarország 
legnagyobb sz luiskoltijáuak árjegyzékvl. :t mely 
szőlőiskola állami segélylyel és állami lélugx< let 

mellűt l létesült.

cszállitott

áW Mi'S ■?

Maradékok 
fél árban!

lyiegieleííit

(’S

Kozáry Ede könyvivel eslmdésébon 
kapható:

Vinczelérkönyv. Szőllömimkások 
és gazdák részére. Irta : \ aday József. 

Ára 80 filler.

K ÄBÄCSO^YI V ÁSÁR
A raktáron lévő összes czikkek, 

különösen

NŐI CONFECTIÓ
és

SZŐRME ÁRUK
mélyen leszállított arak mellett.

DKÜTSÜfí DÁVID FIA
di Vatáruliáza

SZ1GETVÁR0TT. (Takarékpénztári épület).

Maradékok Leszállított
árak!

Nyomatott Koz;;r\ Filc : var - ajtóján Szigetvaron.


